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PETER LASILO

Még eqyszer: lllyés és a Tiszatg;
HARMINC LEVELE ANNUS JOZSEFHEZ

Amikor a Tiszatdj fél évszazados jubileumara Olasz Sindor {8szerkeszt8 Illyés
Gyulanak (1902-1983) és a folyodiratnak kapcsolatardl kért t6lem irast, megkértem va-
lamennyi hajdani fészerkeszt6t, bocsassak rendelkezésemre levelezésiiket Illyéssel,
akar puszta hivatkozas erejéig, akar kozzététel végett. Senkitdl sem kaptam semmit.
A jubileumi kiallitason azutan littam, hogy Annus Jézsef béven kapott Illyéstél leve-
let, verskéziratot, s felel8sségre vontam, miért nem kolcsonodzte nekem ezeket a Tisza-
t4) 1998. marciusi szamaban id8kézben megjelent tanulmanyomhoz.! Arra hivatko-
zott, nem akart szerénytelennek latszani... De utobb fénymasolatban rendelkezésemre
bocsatotta anyagat, és szives engedélyével most p6tldlag kozreadom.

Annus Jézsef 1971 jhliusiban lett a Tiszatdj olvasoszerkesztdje, 1972 majusiban f&-
szerkesztd-helyettese. Illyéssel ez utébbi mindségében dllott kapcsolatban. 1989 és 1996
kozt volt a folybirat f8szerkesztdje.

Az elsd levél nem Illyésnek, hanem lanyanak, Ikinak keze irasa. 1974. februar 8-ara
keltezett levelével édesapjanak megbizasabdl sajat kezi kéziratot killdott: ,azért én,
mert apamnak néhany napra be kellett mennie koérhazba kivizsgalasra”. ,Szerencsére
j6k az eredmények és nemsokara itthon lesz.” Annus Jozsef azt rétta a fénymasolatra:
»A Megy az eke kéziratat kértiik(?)” Valdban: a folszabadulas harmincadik évfordulé-
jara késziil§ tinnepi szimhoz kérték az 1945-ben sziiletett vers kéziratat, és kozolték is
hasonmasban a Tiszatdj 1975. 4prilisi szimaban. Eszerint a kisérSlevél keltezésében az
évszam téves: az év elején szokasos hiba szerint még az el6z6 év datuma van rajta. Ily-
lyés napléjaban utana nézve is biztos, hogy nem 1974, hanem 1975 februarjaban volt
a Szabolcs utcai kérhazban. ,

A kovetkezdkben Illyés mar maga irt. Erdekes, hogy a megsz6litds utin nem - ma-
gyar modra - folkialtdjelet, hanem - francia médra - vessz&t tett, 4m a levél érdemi
elsd sorat mégis nagy bettivel kezdte:

Kedves Bardtom,
It kiildok harom kézirator is. Azt kérve, hogy kiilon-kiilon szimban kézoljérek. Eldszor
tdn a prozdt. S ennek a kéziratdt juttassdtok vissza hozzdm.
Szeretettel kdszont
Illyés Gyula
1975. V. 16
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Valami miatt a Tiszatd) masként képzelte a kiildott proza és két vers kozlését. Erre
valaszolt hamarosan a kolt6:

2.
Kedves Bardtom,
A kéziratokat kedved s basznilbatdsdguk szerint kozolbeted.
J6 munkadt kivinva
szeretettel koszont
Illyés Gyula
1975. V.25

Mint mar idézett dolgozatom bibliografiai &sszeallitasabél kideriil, a Tiszatdj 1975.
janiusi szamaban a Menetszdzad és a Sitlyos évek szublimdldsa cim{ versei jelentek meg.
A kildott proza, Ggy latszik, valami miatt kimaradt. Talan ez okozta a kozlési sor-
rendben eldallott nézetkilonbséget is ird és f6szerkesztd kozott. A kovetkezd kiilde-
mény viszont éppen ismét proza.

3.
Kedves Bardtom,
Hirtelenében ezt tudom kiildeni. Ezt is csak ilyen gépiratban. Megkiszonném, ha ismér
lemdsoltatndtok s egy példinyt visszakiildenétek nekem.
Szeretettel kdszont
Illyés Gyula
1975. IX. 14.

A kildstt kézirat a novemberi szamban megjelent Gyors jegyzetek. Annus Jozsef
szerint: ,agyonjavitott 5 flekk.”

Kedves Bardtom,

Azzal a kéréssel kitldom a végleges kéziratot, hogy kefelevonatrot mindenképp juttassatok
el hozzdm.

Es hogy a honordrium felét Domokos Mdtydsnak fizessétek. Ha ellenkeznék, tudasd vele,
hogy igen erds meghagydsom. S ti ne menjetek bele abba, hogy az egészet nekem kiilditek,
adjam dt én neki a felét. T6lem még kevéshé fogadnd el.

Szivélyes sidvézlertel

Illyés Gyula
1976. I 6.

A szbban forgd kézirat Domokos Métyasnak Illyéssel 1975. jalius 30-31-én folyta-
tott, december 27-én és 28-an kozvetitett televizids beszélgetésének szévege volt. Ezt a
Tiszatdj 1976. februari szima Kéasztalndl, Tihanyban cimmel kdzolte. Azdta olvashatd
Illyés Gyula Miiveinek a Magyar Remekirdk sorozatdban megjelent kdtetében (1982)
és a Foldes Anna osszedllitotta A k6l:d felel [1986] cimii interjukotetben is. Annus J6-
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zsef a fénymasolatra ezt irta: ,A tihanyi beszélgetést »megvagtak«. Mi a teljes szoveget
kiszedettiik, az utolsé pillanatban Téth Dezs8” egy-masfél bekezdést mégis kidobatott.
Az Tllyés korrigalta teljes szoveg a birtokomban van.”

5.
A kovetkezd levél éppen az interju elsd, hasabkorrektarajaval kapcsolatos:

Kedves Bardtom,

Igyekeztem minél gyorsabban postdra adni a javitd példdnyt.

El6bbi levelem pdtldsiul azt kérem, hogy Domokos Mdtydsnak ne a honordrium felét,
hanem a teljes dsszeget kiildjétek el. Téle szarmazott a beszélgetés gondolata, a széveg ki-
nyomtatdsa. En pedig a TV-t8] megkaptam a magamét.

Szivélyes sidvozlettel

Illyés Gyula
1976. 1. 14.

Kériink a tordelt kefébdl is.

Annus Jozsef szerint a keltezés alatti ,utbirat” Illyés Gyulané, Fléra néni kézirasa,
ceruzaval. En nem tudtam volna megkiilonboztetni Illyés irasatol.

6.
Kedves Bardtom,

Németh LdszIorél [a sor f6lott besztrva a kovetkezd szd] #rni valdban mdshova
<kell> igérkeztem el.

De itt megy egyszerre 6t vers is.

A lapszamozds sorrendjében légy szives kozélterni. Az egyiket nem tudtam lemdsolni
madr, az utdlagos javitdsokkal. Arra kérlek, mdsoltasd le te s kild] beléle nekem is egy pél-
ddnyt.

Szeretettel koszont

Lllyés Gyula
1976.1V. 4.

Az 6t vers a majusi szamban jelent meg: Sz6tvard asszony, Elalvas elStt, Nem lesz
habord, Vildgjaras utin, Kézben a jové.

2 Téth Dezs8 (1925-1985) irodalomtdrténész, akkor a Magyar Szocialista Munkispart Koz-

ponti Bizottsiga tudomdanyos, kozoktatasi és kulturalis osztalyanak helyettes vezetdje; 1977-
t8l kulturalis, 1980-t4] miivel8dési miniszterhelyettes.
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7.

Kedwes Jozsef,

A mintadarabot mdr jéval elébb eligértem az Uj Irdsnak.

Kiildok viszont egyszerre hét verset is. A szamozdsuk sorrendjében kérném - egyszerre -
a kozlésitker. Kérve azt is, hogy a mdsolatbil kiildjerek nekem is egy-egy példdnyr.

Van f6lésleges abbdl a szambdl, amelyben Németh Ldszlé Colbert-ja megjelent® S kap-
hatnék egy példanyr.

Szivélyesen kdszont

Illyés Gyula

1976. VII. 12.

A hét vers (Itt az évszak, Fémjelz8 idd, Kényszerd sotét, Tudj rendet, Kontdrok kozt,
Hédolat a szigeti Zrinyinek, Kisértet) a koltd kivansiga szerint egyszerre jelent meg
a szeptemberi szamban. A Colbert-t k6z18 szamot vagy nem kapta meg, vagy elkall6-
dott, mert 6t év mulva a 29. sz. levélben ismét kérte.

Kedves Bardtom,

Gratuldlok a novemberi szamhoz. Németh LdszI6 irdsai: nagy értékd foldbél-eldkerilt
arany.’ Es Fodor Andrds két verse, killondsen a mdsodikl Most kellene dolgoztatnorok 6,
tdn még prozdaban is. Rdterelni az elismerés fényér is.

A mellékelt verseker csak igy tudom siirgdsen kiildeni. Kérlek, juttass vissza nekem is
egylegy] mdsolatot.

Szeretettel koszont

Illyés Gyula
1976. X1. 6.

Illyésnek az 1977. janudri szdmban a kovetkezd versei jelentek meg: Nytiszités mo-
gottiink, Mi késziil?, Otthon-rakés, Antolégia, Sirfolirat.

9.
Kedves Bardtom,

Készonom leveled. Vilaszul ime ismét hdrom vers is. Az elséhéz oda frbatjdtok mottéul
(tebdt oldalt szedve) hogy a Tiszatdj hiiségeseinek. A harmadiknak az elsd része megjelent
madr napilapban, de az utolsd szakaszai kiadatlanok s igy a vers ebben a formdjdban kész.

Szeretettel koszont

Illyés Gyula

1977. L 10.

1973. 4prilis.
Németh Laszl két ismeretlen tanulmanya: Irodalom 45 utdn; A vdlasztdsrol.
Kegyelem, Almatlan dlom.

4
5
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Az ekkor kiildstt versek mar szintén gyorsan, a mérciusi szimban megjelentek:
Fegyver és csoda, Futd torony, Finom fiill maginyos hazban. A Fegyver és csoda alatt
az alcim: (A csodafegyverek koraban). Jobbra zirva a kért ajanlas: A Tiszatdj hlisége-
seinek.

10.
Kedves Bardtom,
It kitldom a Siité Andrds megiinneplésére kért sorokat. Van alkalmatok megtudni t6le:
meddig meber az iinneplés, hogy ne drtson neki?
Szeretertel
Illyés Gyula
1977.1V. 11.

Illyésnek az erdélyi ir6t Stvenedik sziiletésnapja alkalmabdl koszontd irasa Sitd
Andrds nagy dton cimmel Balogh Edgar és Czine Mihaly cikkeinek tirsasigiban a ji-
niusi szamban latott napvilagot.

11.
Kedves Bardtom,
Készonom kdtetedet. Ez az elsé? J6 folytatdst!
It megy harom wvers is.
A jelolt sorrendben kérem.
Szeretettel kdszont
Illyés Gyula
1977. V. 12.

Annus Jézsef valéban els8 kényvét, Panyvin (Magvetd, 1977) cimmel megjelent el-
beszéléskotetét kiildte Illyésnek. A levéllel kapott versek (Jogaink, Dugovicsok, Tanii)
a juliusi szamban jelentek meg.

12.
Kedves Bardtom,
Az Ady évforduldra mar két belyre is irtam.
A wversek, gondolom, az én éuvfordulémra kellenének. Ezt meg valamiképp osszeférbetet-
lennek érzem. Mdskor inkdbb.
Szeretettel kdszont
Illyés Gyula
1977.1X. 14

E rovid levél nem kivin magyarazatot. A Tiszatd) novemberi szima Féja Géza ver-
sével (lllyés Gyuldnak), Alfoldy Jend tanulmanyaval (Az anyanyelv iblete), Vasy Géza
verselemezésével (Bartdk) és Grezsa Ferenc dramaelemzésével (Embereljiik meg magunk)
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koszontotte a hetvendst éves Illyést. Nem ugyan a szdm elején, mint szokta és szerette
volna, mert ott a ,nagy orosz szocialista forradalom” hatvanadik évforduléjat kellett
Unnepelnie.

13.
Kedves Bardtom,
Itt megy ismét harom. Olyan sorrendben kérem, ahogy megjeloltem. Megkdszonném most is
a mdsolatot.
Szeretertel
Lllyés Gyula
1977. X1. 22

A kiildstt versek (Mezei séta, Amerre a ridegcsorda elvonul, Tavirat) méar az 1978.
januari szamban megjelentek. A Tavirat ajinlasa: Egy mell8zott mivésznek.

14.
1978. XII. 26
Kedves Bardtom,
Készénom a folszélitdst. Harmat kiildok. A jelzett sorrendben kérném a kozlésiiker.
A Napldjegyzetekrdl meg okvetleniil kérném a korrekuirat.
Szeretettel
Illyés Gyula

A harom vers az 1979. aprilisi szamban jelent meg: Gysritk, A szél, a hab, az agy,
A ldpi tolgyes szdraddsa. A Napldjegyzetek a februari szimban megjelent Irdi gondokkal
lehetett azonos.

15.
[1979.] VI. 24
Kedves Bardtom,
Sietek vdlaszolni siirgetésedre. Jilius 1.-t6] Tihanyban* lesziink, oda kérem hdt leveled,
ha valami fonnakadds lenne.
Szeretettel kdszont
Illyés Gyula
* Alsé Kopaszhegyi-ut 21, 8237

A levélhez mellékelt hirom vers (Onbittek, Megkezeltek, Idegenvezetés) az augusztusi
szamban jelent meg. Az utalis az esetleges fonnakadasra a jaliusi szimban megjelent
Biicsii Bibd Istvdntdl cimil irasira vonatkozhatott.
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16.

Kedves Bardtom,

Ablonczy LiszI6tol nagy késéssel kaptam meg az interjuja szévegét, — Pestrdl kiildték
Tibanyba.

Ha kézlitek, feltétlen csak az itteni javitdsokkal tegyérek.

De akkor is, kérnék még kefelevonator.

Szeretettel koszont

Illyés Gyula

1979. VIIL 24.

Kérlek, értesitsétek Ot is, hogy kézvetleniil hozzdtok megy a kézirar.

Ablonczy Laszlonak Beszélgetés lllyés Gyuldval cimi interjdja az oktdberi szamban
jelent meg.

17.
Kedves [6ska,
Régtdl ki volt készitve szamotokra ez a harom. Koszonom bdt a siirgetést.
Szeretettel koszont
Illyés Gyula
1980. I1I. 28.

A Jharom” (Sirbontds, Catch as catch can, Zsilinszky emléke) majusban jelent meg.

18.
Kedves [dska,

Kitvinok s remélek gyors folépiilést, kevesebb gondot.

Kéretleniil is kiildok egyer egykori ,ivdi gondjaim™bidl. Az Uj Tiikérben emiatt szaki-
tottam meg a sorozatot. A Trianonrdl irt mondat egyik szavdr — mdr nem is tudom, me-
lyiket - kitandcsoltik volna, indokolatlan dvatossaggal nyilvdn. Ha ott is tamadna hasonld
kéely, — veletek nem lesz szakadds. Viszont a kizlés siirgds, bisz konyv-eldszd is.

Szeretettel kdszont

Illyés Gyula
Tihany, 198[0]. VIL. 9.

Illyésnek ez az irdsa a Bajomi Lazar Endre vilogatisaban, jegyzeteivel és utdszava-
val megjelent gyQjteményes kotet (Ego sum gallicus captivus, Europa Kiado, 1980.) elé-
szava lett. A kényv a masodik vilaghaboru alatt Magyarorszagra menekiilt francia ha-
difoglyok emlékezéseit tartalmazza. Illyés esszéje a Tiszatdj szeptemberi szdmaban Ird:
gondok folcimmel, Captivus gallicus cimmel jelent meg.
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19.
Tibany 198[0]. VIIL. 5.

Kedves [6ska,

Rdd bizom, oda teszed-e, f5- vagy alcimiil, hogy ,Iréi gondok”.

Boldizsdr Tvin kiozzétenné angolul is a cikket. Megkérlek, kiildj neki egy kefelevonatot
a Hungarian Quarterly cimére, ram hivatkozva.

A szindarabot félig-meddig mdr mdshova szantam. De kézlése amugy is még messze
van.

Szeretettel kdszont

Illyés Gyula

A Tiszataj 1979. februari szamaban egyetlen cimként olvashato Illyés esszéje f6lott
az [r6i gondok. A 14. levélbdl tgy kévetkeztetem, hogy ez lehetett az a Napldjegyzetek,
amelynek korrektirajat kérte.

20.
Kedves [6ska,
Ha oda teszed az ,Ir6i gondok™at, igyekszem majd megfelelni a t6bbes szimnak. Addig
is ez a hdrom vers, a szdmozds sorrendjében.

Szeretettel készont
Illyés Gyula
1980. VIII. 26

’ . . 2 . 7 17
Az Irét gondok szeptemberben, a hirom vers (Csillagesés hava, Oszi vendéglatis,
Ha ti nem is) oktoberben jelent meg.

21.
Kedves Bardtom,
Készéném a siirgetést. Még fektemben [a sor folé beszirva a kovetkezd sz6] frva
ugyan, de igyekszem betartani a hatdriddt. A szokdsos kéréssel, a mdsolarokért.
Szeretettel olel
Illyés Gyula

A postabélyegzd kelte: 1980. november 10. A kiildott versek a folydirat 1981. ja-
nuari szamaban jelentek meg: Mentd6v, Oregkori versek, Tivoli testiink, Gydgypedags-
gia, Valldsalapiso.
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22,
Kedves Bardtom,
Megkésve teszek eleger a szives siirgetésnek. De most is készségesen.
Szeretettel koszont
Lllyés Gyula
1981. 11 18.

Most is hirom verset kiildott: az 4prilisi szamban jelentek meg (Bérémben el-
heverve, Neveletlen hdz, Au-dessous des mélées).

23.
Kedves Bardtom,
It megy a Csodri kettds iinnepére szant koszéniés.
Szeretertel
Lllyés Gyula
1981. 111 5

Cso6ri Sandort Herder-dija és 6tvenedik sziiletésnapja alkalmabdl a Tiszatd) méjusi
szamaban Illyésen (Kettds koszontés) kiviil Kanyadi Sandor és Siité Andras is méltatta.
Részletet kozolt a folyobirat W. Platzgummernak, a bécsi egyetem rektoranak leve-

1ébdl is.

24,
1981. V. 31
Kedves Bardtom,
Készénom a folszélitdst.
Ezt tudom kiildeni. Rdtok bizva most is a mdsoldst.
Szeretettel s gratuldciéval Csodri meguigasztaldsdért.
Illyés Gyula

A Tiszatdj jiliusi szamaban a kovetkez versel jelentek meg: Hség, Adam lazada-
sahoz, Ahol valaha minisztraltunk, Forgalom a Concorde téren.

25.
Kedves Bardtom,
Készonom az erdélyi vigasz-szavakat.
Még ezen a javirott példanyon is tettem egy két javidst.
Szeretettel kdszont
Lllyés Gyula
1981. VL 5

A szeptemberi szam Két flash-villands a mitltha és Jo szallds cim( verseit kozolte.
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26.
Kedves Bardtom,
Itt kiildém a korrekturdt. Elve az alkalommal, hogy - gratuldljak a Tiszatdj mdr soro-
zatos stkerébez.
Szeretettel koszont
Illyés Gyula
1981. VI. 17.

27.
Kedves Bardtom,
Némileg megkésve, de készséggel kiildom ezt is.
Szeretertel
Illyés Gyula
1981. VIII. 1.

A decemberi szam kozolte a Csaladi kor — Cecén, Vadon nétt gytimélesfa és Tor-
ténelem cim verseket.

28.
[1981 decembere el6tt]
[Irégéppel:]
Torténelem

Tovibb, tovabb! Egyikiink - elesett?
[Az Itt potldlag, kézzel beszlirva:]
It csak bedllds <wolt, > [{61é] lebet! < sohasem > [£51é] Nem kidllds!
Fekiidtem, ldm. De kié is a seb?
Ej volt. Es csond, mint Petdfi mégott [kézzel:] s felett
a <kozik > [6zihdlds.

x
[Kézzel:]
Kedwes Jozsef,
Ha lemdsoltatod, kiildj most is példdnyt nekem is.
Szeretettel
L Gy.

A javitgatott gépirat a vers keletkezésének tanulsagos abraja.



“ 88 tiszatdj

29.
Kedves [6ska,
Nem tértént baj. Illerve, sose essék nagyobb. Akinek csipetnyi nyelvérzéke van, rdjon,
hogy ott csak tereh lebetett. Kijavitani is kdr.
Mégis, hogy értelmesen vezekeljetek: kiildesd el, kérlek, a Tiszatdjnak azt a szimat,
amelyben Németh Colbert-jér kozolérek.
Szeretettel s Gszintén
vigasztaldlag
Illyés Gyula
1981. XII. 11.

A Vadon nétt gysimélesfa cimii vers 1. soranak hivo rimére (e, tele) a 4. sor igy vala-
szol: roppant a tereh! E helyett - a textologidban szokasos banalizacids lélektani tor-
vénynek megfelelGen, am1kor az okoskodo6 szedd vagy tulbuzgo korrektor a szdmara
ismeretlen, ritka vagy régi szot kozonségesre, szokvanyosra ,,]avma - ez jelent meg,
radésul ritkitdssal: -2 terek!” Ez bantotta Annust Jézsefet, ezért V1gasztalta Ilyés.
A Németh Liszlé Colbert-jét tartalmazé 1973. aprilisi szamot 6t évvel ezelStt Illyés
a7.sz. levélben mar kérte.

30.
Kedves [6ska,
Restellem, hogy nem érkezetr még hozzdd példany a Kozigybdl. Irt megy.
S legujabb serkentésed eredménye.
Szeretettel olel
Illyés Gyula
1982. I

A serkentés eredménye, a Mohamed kardja cimi vers a Tiszataj marciusi szamaban
jelent meg. Utana Illyés életében még egy, csaknem egy év milva, az 1983. februdri
szamban, a Dantei forgetegben.

A koltdt egyre elhatalmasodé betegsége gatolhatta mar a korabbi termékeny rész-
vételre a folyoirat életében. De 1973 és 1982 kozott, mint Annus Jozsef nekrolégjaban
(1983. jnius) irta: Illyés volt a Tiszatdj legszorgalmasabb f6munkatarsa.



